PartnerMic
Gebrauchsanweisung

Easy Line.
Accessories A Sonova brand



Willkommmen

Herzlichen Glickwunsch zur Wahl Ihres
PartnerMic - ein Qualitatsprodukt von Sonova,
einem der weltweit flhrenden Unternehmen in
der Horsystemtechnologie.

Bitte lesen Sie sich diese Gebrauchsanweisung
sorgfaltig durch, damit Sie alle Funktionen Ihres
PartnerMic voll ausnutzen konnen.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Ihren

Horakustiker oder informieren sich auf
www.Sonova.com

C € — CE-Kennzeichnung: 2019
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Notes

lhr PartnerMic

Das PartnerMic wird von einem Gesprachspartner
getragen. Es nimmt die Stimme auf und Ubertragt sie
direkt an Ihre Horgerate.

Zuhorer Gesprachspartner

PartnerMic




PartnerMic

D o1~ WwN -

Mikrofon-Offnungen
Ladebuchse

Clip

Kopplungstaste
Taste Ein/Aus
Statusanzeigen

Zubehor
(Der Lieferumfang ist landerspezifisch.)

+ USB-C-Kabel

«  Umhangekordel

« Schutzhulle

+ Adapter fur 12 V Autoladegerat (optional)




Erste Schritte

Geréat laden

Das PartnerMic hat einen fest eingebauten Akku.

® Laden Sie das PartnerMic beim ersten Mal
mindestens 2 Stunden lang auf, auch wenn die
Statusanzeige des Akkus gar nicht oder schon
grun leuchtet.

« Schliefen Sie das Netzteil an einer Steckdose an

« Stecken Sie den USB-Stecker in die Ladebuchse
des PartnerMic

« Einnormaler Ladezyklus dauert 2 Stunden

+ Sobald der Akku voll geladen ist, leuchtet die
Statusanzeige konstant grin

® Das PartnerMic ist wéhrend des Ladevorgangs
ausgeschaltet.

Ein-/Ausschalten

Um das PartnerMic ein- oder auszuschalten,
schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter auf die
entsprechende Position.




PartnerMic mit Horgeraten koppeln

Vor der Verwendung muss das PartnerMic mit Ihren
Horgeraten gekoppelt werden. Wenn das PartnerMic
zuvor noch nicht mit einem Horgerat gekoppelt war,
wird es nach dem Einschalten automatisch in den
Kopplungsmodus versetzt und blinkt blau.

0-10 cm/
0-4 inches

® Wenn das PartnerMic im Lieferumfang Ihrer
Horgerate enthalten war, sind die Gerate bereits

® Die Horgerate missen nur ein Mal gekoppelt
miteinander gekoppelt.

werden. Sie bleiben gekoppelt, wenn sie aus- und
wieder eingeschaltet werden.

+ Vergewissern Sie sich, dass Ihr(e) Horgerat(e)
eingeschaltet ist (sind)

« Schalten Sie das PartnerMic ein und halten Sie es
in einem Abstand von 10 cm zum Horgerat

- Das Koppelnist beendet, wenn die Statusanzeige
grun leuchtet. Zudem horen Sie einen
Bestatigungston in Ihrem (Ihren) Horgerat(en).

"



Um die Kopplung erneut durchzufuhren, konnen Sie
den Kopplungsmodus manuell aktivieren, indem Sie
die Kopplungs-Taste dricken.

- Halten Sie das PartnerMic in einem Abstand von
10 cm zum Horgerat

+ Dricken Sie die Kopplung-Taste

- Das Koppelnist beendet, wenn die Statusanzeige
grun leuchtet.

0-10 cm/
0-4 inches

® Nach der erfolgreichen Kopplung werden alle
zuvor durchgefihrten Kopplungen aufgehoben.

Ubertragungsstabilitat

Das PartnerMic hat eine Reichweite von bis zu 25
Metern.

Hindernisse, wie eine Wand, Mobel oder Personen,
konnen das Signal abschirmen und die Reichweite
verkurzen.

Befinden sich die Horgerate nicht innerhalb der
Reichweite des PartnerMic, wird der Audioempfang
beendet. Sobald sich die Horgerate wieder in
Reichweite des PartnerMic befinden, wird der

Empfang des Audiosignals automatisch fortgesetzt.
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Tagliche Nutzung des PartnerMic

Das PartnerMic richtig tragen

Das PartnerMic wird vom Gesprachspartner
getragen, der es mit dem Clip an der Kleidung
anbringen oder mit der Umhangekordel um den Hals
tragen kann.

Mit einem Clip:

» Klappen Sie den Clip durch leichtes Driicken auf

- Befestigen Sie das PartnerMic sicher an der
Kleidung

Mit einer Umhangekordel:

+ Befestigen Sie das PartnerMic mit dem Clip an der
Umhangekordel

« Legen Sie die Umhangekordel um den Hals

- Justieren Sie die Lange, indem Sie an den losen
Enden ziehen

Positionierung des PartnerMic

« Damites optimal funktioniert, sollte das
PartnerMic 20 cm unterhalb des Mundes des
Tragers angebracht sein
Der Abstand sollte nicht mehr als 50 cm betragen

« Das PartnerMic sollte nicht mehr als 45° geneigt
werden

«  Wenn der Clip nicht an der Kleidung angebracht
werden kann, verwenden Sie die mitgelieferte
Umhangekordel
Um Kratzgerausche zu verhindern, sollte das
PartnerMic wahrend der Nutzung nicht durch die
Kleidung abgedeckt werden
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Verstehen der Statusanzeige (LED)

Wahrend des Betriebs

3 Sek. konstant grin e = FEinschalten

Blinkt rot o o o Niedriger Akku-Stand
(~30 Min. Restzeit)

Blinkt blau ocooooo  Kopplungsmodus

5 Sek. konstant rot e Kopplung fehlgeschlagen

Dauerhaft konstantrot e = Geratefehler

Wahrend des Ladens

Blinkt griin o o o Akkuwird geladen

Dauerhaft konstant grin e = Akku istvoll geladen

Anzeige ,Niedriger Akku-Stand*

Wenn das PartnerMic noch ca. 30 Minuten
Akkulaufzeit hat, horen Sie alle 10 Minuten 2
Signaltone und die Statusanzeige blinkt rot.

Lautstarke einstellen

Die Lautstarke des PartnerMic lasst sich Uber den
Multifunktionstaster am Horgerat oder die
Fernsteuerungsfunktionen der App (fur Apple und i0S
verflgbar) einstellen.
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Fehlerbehebung

Ursache Mogliche Abhilfe
Problem: Ich hore keinen Ton vom PartnerMic

PartnerMic ist Stellen Sie sicher, dass das
ausgeschaltet. Gerat eingeschaltet und
vollstandig betriebsbereit ist.

Ursache Magliche Abhilfe

Problem: Bei der Ubertragung ist die Lautstérke
nicht angenehm (zu leise oder zu laut)

PartnerMic ist nicht mit ~ Koppeln Sie das PartnerMic mit
den Horgeraten den Horgeraten.

Die Lautstarke ist nicht ~ Stellen Sie die Lautstarke Uber

richtig eingestellt. den Multifunktionstaster am
Horgerat oder die
Fernsteuerungsfunktionen der
app ein.

gekoppelt.

Der Abstand zwischen Bringen Sie die Gerate naher
dem PartnerMic und zueinander.

den Horgeraten ist zu

grof3.

Problem: Zu viel Stérgerausch, ich kann den
Sprecher nicht horen

Die Ubertragung wird Je nach Material (z. B. Korper)
durch ein Hindernis kann Sichtverbindung nétig
verhindert. sein.

Die Mikrofone lhres Verringern Sie die Lautstarke,

Horgerats sind zu laut indem Sie den

eingestellt. Multifunktionstaster am
Horgerat dricken.

Problem: Wahrend der Tonubertragung

Das PartnerMic ist zu Halten Sie die Gerate innerhalb
weit entfernt oder durch  des empfohlenen Abstands und
ein Hindernis (z. B.eine  richten Sie sie neu aus.

Person abgeschirmt).
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Das PartnerMicist nicht  Platzieren Sie das PartnerMic

korrekt angebracht. naher am Mund des Sprechers,
(20 cm) und stellen Sie sicher,
dass es nicht mehr als 45°
geneigtist. Das PartnerMic
sollte nicht durch Kleidung
abgedeckt werden.

Das PartnerMicist nicht  Bitten Sie lhren Horakustiker,
korrekt angebracht. die Feineinstellung lhrer
Horgerate anzupassen.
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Service und Garantie

Garantie im Erwerbsland

Bitte fragen Sie den Horakustiker, bei dem Sie dieses
Geréat erstanden haben, nach den im Erwerbsland
gultigen Garantiebedingungen.

Internationale Garantie

Sonova bietet eine einjahrige, begrenzte
internationale Garantieleistung an, gultig ab dem
Verkaufsdatum. Die begrenzte Garantie deckt
Herstellungs- und Materialfehler ab. Die Garantie ist
nur nach Vorlage der Kaufquittung gultig.

Die internationale Garantie beeintrachtigt in keiner
Weise Rechte, die aus geltender nationaler
Gesetzgebung bezlglich dem Verkauf von
Verbrauchsgutern bestehen.
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Garantiebeschrankung

Diese Garantie gilt nicht fur Schaden, die aufgrund
unsachgemafier Handhabung oder Pflege, chemischer
EinflUsse, eingedrungener Feuchtigkeit oder
Uberbeanspruchung entstanden sind. Bei Schaden,
die durch Dritte oder nicht autorisierte Servicestellen
verursacht werden, erlischt die Garantie. Diese
Garantie umfasst keine Serviceleistungen, die ein
Horakustiker in seiner Werkstatt erbringt.

Seriennummer:
Kaufdatum:

Autorisierter Horakustiker
(Stempel/Unterschrift):
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Informationen zur
Produktkonformitat

Europa:

Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Sonova AG, dass dieses Produkt
die wesentlichen Anforderungen der Richtlinie
2014/53/EWG fur Funkanlagen erfullt. Der Volltext
der Konformitatserklarung ist entweder beim
Hersteller oder dem Handler vor Ort erhaltlich. Die
Adressen sind unter www.Sonova.com/us/en/
certificates aufgefuhrt.

Betriebsfrequenz: 2400 - 2483,5 MHz
Leistungsstufe: <20 mW leitungsgebundene Leistung

Australien/Neuseeland:
Kennzeichnet die Einhaltung der geltenden
Vorschriften zur Funkfrequenzverwaltung (RSM)

R-NZ und der australischen Regulierungsbehorde

Australian Communications and Media Authority
(ACMA) fur den legalen Verkauf in Australien und
Neuseeland.
Das Konformitatskennzeichen R-NZ wird auf
Funkprodukten angebracht, die aufdem
neuseelandischen Markt in der
Konformitatsstufe A1 verkauft werden.
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Hinweis 1:

Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC-Regeln

und der Zulassung von Industry Canada - RSS

ausgenommen. Der Betrieb unterliegt den folgenden

zwei Bedingungen:

1) Das Gerat erzeugt keine
gesundheitsgefahrdenden Interferenzen und

2) das Gerat muss auch unter Einfluss von
unerwunschten Interferenzen funktionieren,
einschlief3lich solcher, die einen unerwiinschten
Betrieb zur Folge haben.

Hinweis 2:

Veranderungen oder Modifikationen am Gerat, die
von der Sonova AG nicht ausdrtcklich freigegeben
sind, konnen zum Erloschen der FCC Zulassung zum
Betreiben dieses Gerats fuhren.

Hinweis 3:

In Tests wurde bestatigt, dass das Gerat die
Grenzwerte fUr ein digitales Gerat der Klasse B
entsprechend Teil 15 der FCC-Normen und die
kanadische Industrienorm ICES-003 erfullt.
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Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um
angemessenen Schutz vor gesundheitsgefahrdenden
Interferenzen in Wohnbereichen zu gewahrleisten.
Dieses Gerat erzeugt und nutzt Hochfrequenz-Energie
und kann diese abstrahlen. Wird es nicht
entsprechend der Vorschriften installiert und genutzt,
kann es Radiokommunikationsinterferenzen
verursachen. Es ist nicht auszuschlief3en, dass es in
einzelnen Installationsfallen zu Interferenzen kommen
kann. Wenn das Gerat Interferenzen beim Radio- oder
Fernsehempfang verursacht, die durch Ein- und
Ausschalten des Gerats festgestellt werden konnen,
sollte der Anwender versuchen, die Interferenzen
durch eine oder mehrere der folgenden Ma3nahmen
abzustellen:

- Empfangsantenne neu ausrichten oder
umplatzieren

« Entfernung zwischen Gerat und Empfanger
vergrofern

- Gerataneine Steckdose eines Schaltkreises
anschlief3en, an dem der Empfanger nicht
angeschlossen ist

« Einen Handler oder erfahrenen Radio/TV-Techniker
um Rat fragen
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Hinweis 4:

Konformitat mit japanischem Radiogesetz

Dieses Gerat ist nach dem Japanischen Radiogesetz (
B A) genehmigt. Dieses Gerat darf nicht
modifiziert werden (anderenfalls wird die
zugewiesene ldentifikationsnummer ungultig).

Hinweis 5:

FCC/Industry Canada RF Radiation Exposure
Statement

Dieses Gerat stimmt mit den FCC/IC-Grenzwerten fur
Hochfrequenzbestrahlung Uberein, die fur eine
unkontrollierte Umgebung ausgelegt sind.

Dieser Sender darf nicht neben oder im

Zusammenhang mit einer anderen Antenne oder
einem anderen Sender betrieben werden.
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Hinweise und Symbolerklarungen

€

Mit dem CE-Symbol bestatigt die Sonova AG,
dass dieses Produkt die Anforderungen der
Richtlinie fur Funkanlagen (2014/53/EU) erfullt.

Dieses Symbol zeigt an, dass es wichtigist,
dass der Benutzer die zugehorigen
Informationen in dieser Gebrauchsanweisung
berucksichtigt.

]

Zeigt den Hersteller des Gerats an.

A

Dieses Symbol zeigt an, dass es wichtig ist,
dass der Benutzer die dazugehorigen
Warnhinweise in dieser Gebrauchsanweisung
berlcksichtigt.

®

Wichtige Information fur die Handhabung und
die Produktsicherheit.

Betriebsbe- Das Gerat ist so ausgelegt, dass es bei

dingungen

bestimmungsgemafem Gebrauch ohne
Probleme und Einschrankungen funktioniert,
sofern nichts anderes in dieser
Gebrauchsanweisung vermerkt ist.

26
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H

Dieses Symbol sollte mit Name und Adresse des
bevollmachtigten Vertreters der Europaischen
Union versehen sein.

—

Temperatur bei Transport und Lagerung:
-20 bis +60 °C (-4 bis +140° F).
Betriebstemperatur:

0° bis +45° C (+32° bis +113° F).

Trocken halten.

Feuchtigkeit bei Transport und Lagerung:
<90% (nicht kondensierend).
Feuchtigkeit bei Betrieb:

<95% (nicht kondensierend).

Luftdruck:
500 hPa bis 1500 hPa.

G ﬁ Q - N

LX

0

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner
Verpackung weist darauf hin, dass dieses
Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall
entsorgt werden darf. Bitte entsorgen Sie alte
oder nicht mehr gebrauchte Gerate in
dendafurvorgesehenenSammelstellenfir
Elektro- undElektronikaltgerate. Durcheine
fachgerechte Entsorgung Ihres Altgerats tragen
Sie zum Schutz der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit bei.
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Wichtige Sicherheitsinformationen

Bitte lesen Sie die Informationen auf den folgenden
Seiten sorgfaltig durch, bevor Sie Ihr Gerat nutzen.

Gefahrenhinweise

/\ Dieses Gerat ist nicht fur Kinder unter 3 Jahren
geeignet. Das Horgerat besteht aus diversen
Kleinteilen, die von Kindern verschluckt werden
konnen - Erstickungsgefahr. Bewahren Sie sie
auf3erhalb der Reichweite von Kindern und
Menschen mit geistiger Behinderung oder von
Haustieren auf. Wenn das Horgerat oder Teile
davon versehentlich verschluckt wurden, suchen
Sie sofort einen Arzt oder ein Krankenhaus auf.

/\ Das Geréat kann magnetische Felder erzeugen.
Wenn Sie bemerken, dass das PartnerMic in
irgendeiner Weise Ihrimplantierbares Gerat (z.B.
Herzschrittmacher, Defibrillator usw.)
beeintrachtigt, stellen Sie die Nutzung des
PartnerMic sofort ein und wenden Sie sich an
Ihren Arzt und/oder den Hersteller des
implantierbaren Gerats.

/\ Benutzen Sie nur Horgerate, die ein Horakustiker
speziell fur Sie programmiert hat.
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/\Bitte entsorgen Sie die elektrischen
Komponenten ordnungsgemaf’ unter Beachtung
der vor Ort geltenden Vorschriften.

/\Veranderungen oder Modifikationen, die von der
Sonova AG nicht ausdrtcklich genehmigt wurden,
sind an allen Geraten unzulassig.

/\ Externe Gerate diirfen nur angeschlossen werden,
wenn sie gemaf3 den entsprechenden Normen
IEC 60601-1, IEC 60065, IEC 60950-1, IEC 62368-1
oder anderen geltenden Sicherheitsstandards
getestet wurden. Verwenden Sie ausschlieflich
von der Sonova AG zugelassenes Zubehor.

/\Verwenden Sie aus Sicherheitsgriinden nur
Ladegerate der Sonova AG.

/\ Verwenden Sie dieses Gerat niemals in
Umgebungen, in welchen Explosionsgefahr
besteht (R&ume mit entziindbaren Anasthetika,
Minen oder Industriezonen mit
Explosionsgefahr); vermeiden Sie ebenfalls die
Nutzung in sauerstoffreichen Umgebungen oder
in Umgebungen, in denen die Nutzung
elektronischer Gerate nicht erlaubt ist.
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/\ Das Gerat kann beschadigt werden, wenn es
geoffnet wird. Wenn Probleme entstehen, die
auch mithilfe der Anweisungen im Kapitel
Fehlerbehebung nicht gelost werden konnen,
wenden Sie sich bitte an Ihren Horakustiker.

/\Die Umhangekordel darf nicht verwendet werden,
wenn die Gefahr besteht, dass sie in einer
Maschine oder an anderen Objekten hangen
bleibt.

Informationen zur Produktsicherheit

(® Schutzen Sie die Gerateanschlisse, die Stecker
und das Netzteil vor Schmutz und Staub.

@ Wenden Sie beim AnschlieBen der Kabel keine
Ubermafige Kraft an.

@ Verwenden Sie das Gerat niemals in Bereichen
mit Ubermafiger Staubbelastung, Feuchtigkeit
(z. B. Bade- oder Schwimmbereiche) oder Hitze
(z. B.in der N&he von Heizkorpern). Vermeiden Sie
starke Stof3e und Erschitterungen des Gerats.
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® Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch.
Verwenden Sie nie herkommliche
Haushaltsreiniger (Waschpulver, Seife usw.) oder
Alkohol fur die Reinigung. Trocknen Sie das Gerat
niemals in der Mikrowelle oder ahnlicher
Vorrichtung.

@ Rontgenstrahlen, CT- oder MRT-Aufnahmen
konnen das einwandfreie Funktionieren des Gerats
beeintrachtigen.

( Wenn das Gerét fallen gelassen oder beschadigt
wurde, eines seiner Kabel oder Stecker
beschadigt ist, oder es in eine Flussigkeit
gefallen ist, darf es nicht mehr verwendet
werden. Wenden Sie sich in einem solchen Fall an
Ihr autorisiertes Servicecenter.

Weitere wichtige Informationen

(@ Elektronische Hochleistungsgerate, groBere
elektronische Installationen und Metallstrukturen
konnen die Reichweite des Gerats beeintrachtigen
und wesentlich verringern.
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Notizen




Sonova AG
Laubisrutistrasse 28
CH-8712 Stafa, Switzerland

Importeur fur die Européische Union:
Sonova Deutschland GmbH
Max-Eyth-Str. 20

70736 Fellbach-Oeffingen, Germany

EC | REP




Ihr Fachgeschaft

sonova

13389
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